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List 34.

V petikk 29. Hozopersika

1818,

Slovenija izhaja vsaki teden dvakrat, in sicer vanki torek in petiki Predplacuje se za celo leto v zaloinici v Ljubljani 7 gold., za polleta 3 gold. in

I;t ra

ene kvatre 1 gold, in 45 kr. Za celoletno posiljanje na dom v Ljubljuni se odrajtuje se ', gold. Za po posti poiiljano Slovenijo je celoletno placilo 8 gold., polietao

4 gold., za ene kvatre 2 zold.

Vzrok sedajniga punta v Beéu

(A) Kako smo bili vender mi Slavjani in
sosebno Slovenci veseli, ko so Metlerniha po-
gnali; —in zakaj bi ne bili veseli, sej so nam
odpadle znjim verige, ki so nas do kervaviga
ozulile! — Nemec pak, kateriga moé je rastla
iz nase slabosti, je kmalo zapopadil, de za
naprej ne bo veé ta pelas al pozelenju, svojo
mogoénost na Slovanoy razvaline zidati, ni
mogel odredi: Madzar, Kkateri si je le iz Her-
vaskih rozic vence vil, je tudi opazil, de bode
njegove ¢éasti manj, ako Hervat porece: ,Stoj
Madzar, ta rozica je na slavjanski trafi iz-
rastla!® in zaklela sta se, Slavjane se za na-
prej ko suzne vpotrebovati! Nista se pecala
za njih prirgjene pravice, ne pecala za duha
éasa, ki po eceli Evropi glasno govori: pricela
sta pregresno delo — svobodno ljudstvo zati-
rati.— V dosego tega prederzniga namena sta
sklenila Austrio srusiti, tako Slavjane oslabiti
ter jih podjarmiti. Torej se je v Buda-Pestu
osabno Kosut vzdignil in vertoglavnim Madza-
ram oznanil: ,Austrije niveé,* torej sta Fran-
kobrod in leva stran v zbornici v Beéu izmo-
dervala: ,Austria se je v NemSé&ini raztopila®
in kdor ni tega verjel, tistiga sta zacela sra-
motiti, rekoé: ,Glejte ga, ¢erno-rumenjaka, ki
zopet hoée Metternihove vlado,* kakor de bi
v Austrii ne mogla svoboda enako lepo cvesti,
ko v Frankobrodu al Buda-Pestu. Tako sra-
motenje in ljubezin do cesarja se bolj pa éulje
njihove vrednosti je Slayjane zbudilo, in hrabri
Hervat ne pomara za nevredno obrekovanje,
vstane in poreée: ,Se je Austria cela in v nji
bo svobodni Slayjan prebival,* poreée tudi v
zbornici v Beéu Ceh in pravi Slovene. Le hujsi
zdaj Kosut zakri¢i: Ni je veé, ¢e jo ima prav
pekel podreti —, in v Beéu podpihuje Nemee
veliko derhal proti Slavjanam in jo v zmote za-
pleta, ker prerokuje, de so vsi éerno-rumenjaki
— de hoéejo poprejéno viado, — Al Ceh se v
zborniei stanovitno ponasa, Hervata ne zapusti
serénost in urno stopa proti Buda-Pestu —
Kosat se ze boji, pogum zgubuje in v stiski
grozno zeli, de bi v Becu le njegovi prijatli
gospodarili. To mi Se zna pomagati si misli
in reé¢e: En miljon za en punt v Beéu in vname
se kervavi punt. Latour, kateri je pravico
Slavjanov priznal, Zalostno kon¢a— Bah, kferi
je #elel, de bi Ausiria ne razpadla, kateri je
zelel, de bi vse ljudstva enake pravice perdo-
bile, je komej Zivlenje odnesel in se skriva po
samotnih krajih. Slavjanski poroéniki niso Ziv-
lenja gotovi, ter pobegnejo. Leva siran, Ko-
Sulova prijateljca se vzdigne : ljublen cesar se
britko jokaje na pot poda. — Ima ga, puni,
Kosut ! — Koga mu bo pernesel? — Slovenei!
Ne opotavljajte se! Cas je ti, kjer se bo po-
kazalo, ¢e miSlovani imamo pravico ziveti, al
pa, de smo Ze vse popaceni in moramb torej
poéasi umirati. Vse, kar se zdaj na Dunaju
godi, je le proti Slovanam, ¢e ravno Dunajski
casopisi vpijejo: ,Za svobodo®, in kdor te
verjame, be profi svoji lastui slovanski kervi
rojil, ko Ambroz; vpirajle se vsem, kar se tu-
kaj godi, posnemajte Cehe!

Nekaj o Slovensini.

Na Ttalijanskim skorej Sloyengina holj ve-
selo gospoduje, kakor na Krajoskim; tukaj
vedidel le nemske pisma semierije tekajo, od
tamkej pa vojaki nar raji sloyenske pisma

posiljaje. Dosti nasih vojakov namre¢ zna pi-
sali, in namesti kteriga v nemskim vajeniga
pisavea iskati, raji sami po domaée pisejo:
res de niso vse ¢erke po vodilih pravopisa
postavljene, pa slovnice slovenske se tudi Se

niso ueili. Prav, slovenski junaki, de se ma-
tere Slovenije ne sramujete! Ceski vojaki so
unidan v Frankobrodu tudi ¢eske pesmi peli.

Per narodni strazi so v Pragu skorej vse
kompanije ali druzbe ¢esko velitey ali koman-
do vpeljale. Morebiti de bi se tudi na Slo-
venskim za to smelo poprasevati, ali se bo
nemsko ali slovensko komandirale (velje-
valo). Vender v tej reci bi znala ena Se boljsi
biti. Morebiti bi se za komando take besede
zamogle izbrati, de bile vsim Slavijanskim na-
rodam umevne. Postavim, ako Rus ze od
nekdaj veleva z besedo ,stupaj ali stopaj* na-
mesti_francozke y,mars“: bo gotove vsak Sla-
vijan vedil svoje noge premakniti. Tako bi
tudi z drugimi velitvami utegnilo biti. Tako
velevanje bi znalo ¢asame tudi v vojsko vpe-
ljano biti, in Avstrijanski Slavijani bi se lo-
zej v eno vojno zbrani bili, Kakor zdaj po
nemski komandi.

Za Slavijansko, ali ¢e hote Kkdo raji
posebej, za Slovensko ali Hlirsko morna-
rijo bi znali zopet dobri éasi odperti biti, ko
bi se dala zdajnja priloznost l¢ prav rabiti. Av-
strijansko cesarstvo potrebuje zdaj moéneji
mornarstvo , ako hec¢e prot Benedkam Kaj sto-
viti. Kar imajo Slavijanski narodje morja v
svoji lasti, ga ni boljsiga od TerZzaskiga. Za-
kaj Belo morje pod Rusam je veliko éasa z
ledam zaperto; Ballisko morje tudi zima okle-
pa, in ozki vodotoki med Danskimi otoki: Cerno
morje pa ima Carigrad pod kljuéam. Terzasko
morje nasprot nima nobene fake zapire, lesa
pa tudi ne manjka na njegovih bregovih. Ni
to nekaj? Hicinger.

- Be¢ in Austria.

Do sém in dalej ne!— Vletu 1848 je bila
doba, ko smo bili prepricani, de je poglavitnimu
mestu na svobodi v Austrii res kaj lezeée bilo.
Z veseljem smo razliéne dobe politiskiga gi-
banja v Beéu do 6. Kozaperska gledali, vero-
vali smo na zlahtne nagone, izgovarjali smo
marskatero napénost sebicnosti, nadjajoci se,
de bode ¢éas neogibljive zmote poravnal,  Alj
zdaj, ko nam Dunajsko gibanje proti, v poli-
tisko diktaturo za Austrio se premeniti, zdaj,
ko se Dunajski derzavni zbor v Konvent zyreéi
hoce, ko se grozovladna manjSina podkupljive
derhali posluziti hoce, de bi svoje zvite sepa-
ratistiske namembe doseé¢i mogla, cesarja iz
grada njegovih ocetov spodila, ministre po svoji
lastni volji k odstopu iz sluzbe prisilovala, ja
kaj recem, zdaj, ko pisarski kandidatje mini-
sterstva vkanjeno mnozico tako rekoé najemajo,
de bi ministre morila, bojé zato, de bi spet
nekieri pisaéi upanje dobili, tolsto plaéo kaksne
ministerske sluzbe v zep viakniti, zdaj je zadni
¢as, de austrianske dezele na noge stopijo, in
laénim, uradozeljnim pisacam €asnikoy in lenim
postopacem silni ,stoj!* zagromijo.

Kje, prasamo, kje je Austria? Je li ce-
sarsivo le mesto Dunaj? Alj ni cela Ausiria
telo, kieriga sredisna pika ni mesto Dunaj am-
pak ustavni viadar? Kje je austriansko ljud-

stvo? Mar niso austrianske, prosie liudstvaj

lo«l.:uskc meje do jadranskiga morja, od Bvajea
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do Multave in Vlaske zemlje, alj pa samo Du-
najske derhali? Mar nima austrianska derzavna
zveza obéne interese, kteri so presveti, de bi
se jih manjsina '/, dela velike celotine, ja kaj
recem, cela manjSina od te manjsine dotakniti
smela, brez de bi vse ljudstva Austrie le be~
sedico vmes govorile? Se bo morebifi Austria
od Dunaja tiranizirati pustila? Ne bo se pu-
stila! Na Dunaji je en élovek skoz 50 let
celo Austrio tiraniziral, na enimu je celi Au-
strii zadostilo; tisuée (rinogov ne bode, ne
more terpeti!

Ultraradikalni grozovladniki na Dunaji
imajo vsak dan polne usta ljudske srece in se
nosijo, kakor de bi bili v resnici poeblastenci
od 37 miljonov Austriancov !

Kje je pooblastenje, ktero jih za oskerbni=
ke od 37 miljonoy derzavljanov opraviéi?
Dezcle se lepo zahvalijo za grozno sreéo
oskerbnistva od strane nezrelih, nepraktiskih
uliénih pisacev Dunajskih. In fo so ravme fi-
ste dezele, ktere so tistim Zlahtnim lLjudem
zahvalo dolzni, kteri so pervi nagib in nar
blizji izid ustavnib perdobitkoy véinili. Tode
ti zlahtni ljudje niso tista mnozica plenaZeljnih
rabulistov, kteri Ze vsim ausirianskim ljud-
stvam izgovorjene proste naredbe le v to ho-
¢ejo vpotrebovati, de bi jih za svojo sebicne
privaine. namembe dobre izzmeli in skoz fo
svobodo v nevarnost pripravili,

Austria, Cesarsivo, ni kaka po nakljuchi
véeraj stlacena derzava, marveé je z svelimi
pogodbami zjedinjena, z zvesiim zdruzenjem
v ¢asih sile in teme vierjena, ziva celofina.
Koliko kervi je ze prelite v brambo fe vezi,
izdajstvo, pregreha bi bila profi tistim, ki so
v obderzanje te derzave svajo kri prelili, fe
z zlahtno kervjo skupej derzane dele loéiti.
Zakaj ze zemljopisna lega austrijanskibh dezel
kaze , de morajo skupej biti; in ake bi se Au-
stria danas razkrojila v sveje pervine, bi se
ze jutri zopet zdruziti mogle v svojo last=
no obrano ali pa poginiti. Ker je tedaj ce-
lost sama sebe braniti dolzna, mora tudi
vsakimu kosu, delu, se zoperstaviti, ako bi se
odtergati, ali pa iz narayne razmere izstopiti
in éez druge se postaviti in gospodovati hotel.
Zdaj sploh ni govorjenja o interesih nemskih,
slavjanskih, laskih, madzarskih ali romanskih,
ampak zdaj gre za Austrie obstoj, ktera je
bila dosihmal vir ali studenec vsih teh intere-
soy in Se ostati mora, V fem so moramo nar-
popred zjedinitiz ali ima Ausiria obstali aline?
Ako ima obstali, se ne sme njena osoda Siro-
kousinim kvantam nekterih uéenih sanjaveov
ali goljufov, ki mnozico Dunajsko na sebi ne-
dolzno, ker neumno orodje, v svoje hudobne
namene obraéajo, izroéena biti, temué mora
skuseni in modri duh dezeld se pridruziti in
in celo novo ustave preSiniti. A

Hoéemo, de Ausiria obstanc, ne Smemo
muditi, edinost v derzavnim opravnistva pri-
praviti, nar vaznisi reéi, ki celo ustavno mo-
narhio zadencjo, se ne Smejo odloévati eno-
stransko na Dunajskim ali Budapestanskim zbo-
ru, ampak skupej na podlagi enakiga nado-
mestovanja vseh narodov.

Dezele (provineie), ki dobro vedo, de ni
bilo nikoli manj svobede, Kakor zdaj, odkar
dunajska mmoZica éez narode gospodariti ho-
ée, se tedaj zoperstavijo:

“ 1) De je pod strahovavstvam mnozice
o‘loj;eéf'dc‘rhvni zbor na Dunaju austrijanski



derzavni zbor, ker se Se dunajski zbor ime-
novati ne more.

2) De ima poglavitno mesto pravico, mi-
nistre podirati, ali clo soditi, ker ta pravica
le vecini austrijanskiga sredisniga derZavniga
zhora gre.

3) De je sedajni zbor svoboden, dokler
se pri ognjisi take grozovlade znajde.

4) De zamore austrijanski zbor ustavo
dajati, dokler niso v njemu namestniki vseh
austrijanskih dezela.

5) De zamore sedajni Dunajski zbor vel-
javne sklepe delati, ker je velik del poslancov
od mnozice ali v strahu derzan ali pa bezati
mogel.

6) De imajo vkazi austrijanskih ministrov
ko takih, v sredi grozeciga strahovavstva stor-
jeni, za dezele, ki se za neumno poécnjanje
divje mnozice Dunajske ni¢ ne pecajo, veljavno
moé, dokler se ti ministri k cesarju na dvor
ne podajo in tam vlade celiga cesarsiva ne
prevzamejo, za ¢igar obstoj imajo odgovor
dajati. (Agr. Z.)

Dragi domorodei!

Ako so kdej zalostni in nevarni ¢asi Av-
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strije in njene dezelane tlaéili in topili, je brez|;

dvoma gotovo, de moramo sedajne z britkim
sercam nesrecne in hude imenovati; zakaj vi-
har viharja, vdarik vdarka, nesreca nesreco
naviegama nasledujejo in skorej celi Austrii
pogubljenje zZugajo.

Ali se hodo ti vsim dezelanam Avsirije
skodljivi ¢asi kmalo vlegli in sreéno potekli,
ali pa silno — silno veliko nesre¢e in Skode
sploh celi Avstrii naklonili, so gotove v takih
zalostnih okoljsinah clo ne da in ne more pre-
soditi in razjasniti. Bog daj, de bi se wvsi fi
skodljivi viharji sreéno vlegli in violazili, de
bi se vse Avstrijanske ljudstva med seboj zmi-
rile, v bratovski ljubezni zivele, se zadob=
Jjene svobode veselile in se praviga blagoslova
popolnama vdelezile! — In v takih nevarnih
in nesreénih okoljsinah kaj pa bomo mi, dragi
Slovenci! poceli, kako se ho¢emo mi sploh
obnasati in vesti? — Bodimo pred vsim dru-
gim v teh nemirnih éasih  popolnama mirni,
ljubimo pravico in vedno se je derzimo, bo-
dimo pametni v vsim svojim djanju in nehanju,
varujmo se, de ne bomo prenaglo verjeli, kar
v raznih novieah beremo ali po mmogoternih
listih zvemo, bodimo pomisljivi in pazljivi, za-
kaj mnogoterno se posebno v takih zalostnih
casih govori in pise. Ostanimo v pravi bra-
tovski vzajemni in slovenski edinosti, bodimo
vsi ene misli, ene zelje in eniga zaupanja
namreé¢ celoinost Avstrije neokvarjeno zder-
zati in jo na vso moé braniti, nevirudljive se
vslavljajmo anarhii, varujmo domovino vse ne-
srece in po junasko branimo perdobljeno svo-
bodo in domace nareéja, de nam jih nikoli
veé nasi protivniki, naj ze bodo kterikoli in
od koderkoli, ne bodo vzeli ali krajsali. Brez
strahu si hoéemo perdobljene pravice ohraniti
in jil, ako bi nas nasi protivoiki siliti vieg-
nili, na vso moé braniti, vender gotovo nikoli
ne bomo svoje pravice in svoje slavno ime z
nedolzno Kervjo ali z kako drugo krivico ognju-
sili — Bog nas takih djanj varuj! veliko vee
se hoéemo ravoali po lepim izgledu svojih bra-
tov Cehov, kieri so zavoljo ljubezni do svo-
Jiga rodu veliko veliko kriviéniga obrekovanja
in kriviéniga djanja silno dolgo ¢asa terpeti
mogli, predin je bila njih nedolznost pred ce-
lim svetam opravicena. — Sleherni rodoljub
zvunej nemskutarja, madzarona in laskona seré-
no zeli, naj bi se domovina prej ko je mo-
goce praviga blagoslova popolnama vdelezila,
slehernimu rodoljubu je pa tudi znano ktere
in kakoSne de so splosnc zelje Slovencov.
Zele namred pred vsim drugim se popolnama
zediniti, Zele de bi si sami domace zadeve
oskerbovali, de bi tedej kar domaéijo zadeva,
svojo vlado in iskrene domade predpostavljenc
imeli; nikoli pa niso mistili in gotove tudi mi-
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slili ne bodo, se od Cesarja in njegove viksi
vlade lo¢iti; zakaj zele in hoc¢cjo vonder le v
federalni zavezi per Avstrii ostati, Kar je ze
tolikokrat zgovorjeno, spriéano in tirjane bilo,
in kar je posebno nas slavni in visoko uéeni
gosp. Dr, J. H. z svojim lepim in Krepkim
sostavkam v Slovenii v 22. listu do ziviga
skazal, in ravno zato tudi po pravici zele in
terjajo, naj bi se na Stajerskim in v Primorju
in posebno v Goricanski okolici meje Sloven-
[cov kakor tudi Nemcov in Italijanov natanjko
skazale, kar pa Korosko zadeva, nam izverstni
sostavik v Dunajskih Slavjanskih novicah prav
popolnama meje in otoke Nemcov med Slovenci
pokaze in dogotovi.

Mislimo de se noben sposten nasimu pra-
vienimu tirjanju vstavljal ne bo, ako le poverhno
poprejsne vladije raznih krajevin dezeld pre-
gleda, gotovo se bo naglo prepriéal, kako ne-
spametno in clo Krivicno de je dozdej bilo
ljudstvo raznih jezikov, Kar domace zadeve
in narodno omikanje vtice, k eni in ravno
tisti vladi siliti; ker vender slehern sam dobro
ve, de so zelje, opravila in narecja raznih
ljudstev ravno tako razne in mnogoterne. Go-
tovo bo tedej potem takim nasa nar viksi (cen-
tralna) vlada v Beéu svojim ljudstvam na boljsi
¢ez nje gospodovala, ako svoje dezelane eniga
jezika v eno vlado stran domaéih reéi zdruzi
in ponji ravna persvojim nar viksim vladanju.
Ako so pa vender v eni in ravno tisti dezeli,
kakorsna je morebiti ¢eska dezela, prebivavei
dvojniga jezika med seboj tako zmesani in
razireseni, de bi se le tezko ali clo v skodo
dezelanov na take vizo razdeliti zamogla,
bi se mogli po tem takim dezelani stran do-
maéih zadev tako pametno in pravicno vladati,
de ne bo noben clo nobene Krivice terpel; za-
kaj v tem obstoji prava svoboda in bratovska
ljubezin. In kar doarnice ali sploh dohodke in
Lhxlage tistih dezel zadeva, kiere se bodo po
nasih zeljah po jezikuljudstev razdeliti mogle,
mislimo de ne bo tezavno praviéno razdelitev
pameino oskerbeti.

Vernimo se zopet nazaj v sedajne nevarne
in zalostne ¢ase. Svilli Ban stoji zsvojo voj-
sko pred Beéam, kaj neki to pomeni? kaj on
hoée? — Gotove je on z svojo armado pred
Beéam, de bi po volji vsih pametnih avstrijan-
skih dezelanov taiste vkrotil, Kteri noéejo, de
bi se Avstrija celotna obderzala, ampak veliko
ve¢ zele jo podreti in raztergati. Naj ze pro-
tivniki svitliga Bana govore in pisejo Karkoli
hoéejo, naj ga ze kakorkoli si bodi kriviéno
certijo in nesramno grajajo, je vender golovo,
de je on do zdej v vsim svojim djanju in ne-
hanju oéitno celimu svetu pokazal, de pravico
in svobodo ljubi, de ne zatira ljudsiev, de jim
ne jemlje in ne okrajsuje perdobljene praviee,
kar narodni jezik in opravila sleherniga ljud-
stva zadeva, de pa on ne bo nikoli perpustil,
de bi se celotnost Avstrije po mislih nekterih
vni¢ devala in spodkopavala. Le te so nase
misli stran sedajniga prihoda Banske vojske
pred Becam. Bog daj, de bi se kmalo cela
Avslirija zmirila ! Javornik.

Austriansko Cesarstvo,
Dunaj.

Presvitli cesar je dne 19. t. m. v Golo-
moveu nov razglas, podpisan od Wessenberga,
ministerskiga predsednika, razposlati dal, v
kterim med drugim reée, de je zavoljo vpelja-
nja postavniga reda in zavoljo varsiva tistih
derzavljanov, ki z grozami punta nié¢ opraviti
nimajo, prisiljen, se vojaske moéi posluziti, de
je pa volja njegova, de to zadnje, vsiljeno,
sredstvo dalej segati ne sme, kot Kolikor bo
potreba, de se mir in varnost nazaj vstavita,
de se zvesti derzavljani ovarjejo, in pa éastii-
Ijivost ustavniga prestola (trona) ohrani; zra-
ven pa de sklep njegov terdno stoji, narodam
dane pravice in slobode v njih popolnosti ohra-

niti in zagotoviti, ako ravno so jih posamezni

hudobnezi ali pa zapeljani vzlo obernili; ravno
tako de je sklenil, zaceto delo v pokoju in ne-
prenchljivo ustave derzavniga zbora na taki
nacin naprej peljati, ki je enakopravnosti vseh
narodov primerjen.

Knez Vindisgree je 20. Kozoperska iz
Lundenburga Dunaj v stan obsede djal, in
stojno ali naglo sodbo razglasil. Ta razglas
so povsod iztergali in derzavni zbor kakor
tudi zbor obcinskih svetovaveov se je éez to
naredbo pri Vindisgrecu in cesarju pritozil.
Vindisgrec pak je 23. t.m. spet drugi sledeéi
razglas razposlal :

V sled ze v mojim pervim razglasu dne
20. t.m. oklicaniga stanu obsede in nagle sodbe
za Dunaj, njegove predmestja in blizno okoli-
co spoznam za dobro Se naslednje pogoje po-
staviti:

1. Mesto Dunaj, predmestja in blizna oko-
lica imajo 48 ur po dobljenim razglasu svoje
podverzenje na znanje dati in po legionih ali
kompanijah orozje za {0 odloéeni komisiji na
zaznamvanim mestu oddati, vsim, kteri niso v
narodno strazo vversteéni, orozje oduzeti, in
zaznamvati toisto, kiero je privatne vlasti.

2. Vse oborozane kardela in akademijski
legion seimajo raziti, uéilise zapreti, predstoj-
niki akademijskiga kardela in 12 uéencov za
zastavljence dati.

3. Veé oseh, ki bodo pozneje od mene
zaznamvane, se mi imajo izro¢iti.

4. Dokler stan obsede terpi, imajo vsi éa-
sopisi zastati, razun Dunajskih novie, ktere so
na razglas samih uradnih ali sluzbenih oznanil
omejence.

9. Vsi ptujci imajo postavne vzroke svo-
Jiga postanka na Dunaji na znanje dati; kdor
nima potniga lista, naj se na znanje da, de se
bo na ravnost odpravil.

6. Vse druztva (Klubbs) nehajo in se za-
pro, dokler je mesto obsedeno.

7. Vsakteri, kdor se a) zgorej napoveda-
nim ukazam ali z lastnim djanjem ali z pod-
pihovanjem drugih zoperstavi, kder b) je punta
ali deleznosti punta previzan, ali ¢) z orozjem
vroki vjet, bo ravnavinagle sodbe podverzen.

Izpolnenje teh pogojev se ima 48 ur po
oklicu tega razglasa zgoditi, ake ne, se bom
prisiljeniga vidil, narojstrejsih naredd (sred-
sflc;') se posluziti, de bom mesto se podati pri-
Siiil.

V glavnim stanu Hetzendorfu dne 23. Ko-
zoperska 1848, ' :

Kuvez Vindisgree, poljni marsal.

Ta razglas je bil mende na Dunaju dne
24. t. m. ob Stirih po poldne nabit.

Dne 23. {. m, se je bila raznesla novica
po mestu, de je nekaj bataljonov k mestnja-
nam prestopilo z 6 Stukmi: pozneje se je pa
pokazalo, de so to bili le trije uskoki.

Po dunajskih novicah so mende kmetje
povedali, de je bilo ve¢ vozov ranjenih v
kaiser-Ebersdorf pripeljanih; kar bi kazalo,
de so se Hervatji in Madzari ze sprejeli; po
Graskih novicah je pa ban 10,000 moz na
ogersko mejo poslal, de bi Madzarje, ako bi
na Austrijansko silili, nazaj odvraéali.

Poslanci v zboru so zoper minisira Ves-
senberga govorili, namreé de narodoviga za-
upanja ne zasluzi.

Nobena posta veé iz severnih strani na Du-
naj ne pride.

Novi ministri bi bi bili, kakor se pripo-
veduje, sledeéi: Mayer za notranje, Vessen-
berg zunajne zadeve, Bach za pravico, Knez
Feliks Svarcenberg za vojnistvo, Bruck za
terztvo in derzavne dela in zidanja, Kraus
za denarstvo,

Poslanistvo obcinskih svetovaveov (Ge-
meinderath) na Dunaju do Cesarja ni bilo od
njega sprijeto, le minister Vessenberg jim je
odgovor dal, de se jim njih prosnje izpolniti
ne morajo, in de naj se zastran tih reéi k
knezu Vindisgrecu obernejo, kteri ima veliko

mo¢ in oblast od Cesarja.



Slovenske dezele.

Komen na Krasu 18. Kozoperska. Ker
vsaki kraj nekej rodoljubov ima, kateri si pri-
zadevajo vsako novico skozi ¢asopise na zna-
nje dati, hotem tudi jez naslednje na znanje
dati. Po ukazu éastitljiviga ministersiva ino
visoko vredne goricke skofije je bil pervi u-
stavni uéiteljski sbor dans v dekaniji Komen
derzan, pa zavoljo deZevniga vremena veé
uéitelov te dehantije vkup priti ni moglo. Skle-
njeno je bilo: V vsaki za Solo namenjeni so-
seski, katera Solskiga pohistva nima, si na moé
prizadevati, de si taisto preskerbi: zavoljo u-
citelskiga prihodka, de bi se, kjer je premaj-
hen, eno malo po moéi povisal; taista sola,
katera ni z potrebnimi Solskimi pripravami in
orodjem preskerblena, naj si taisto preskerbi:
na kaksno vizo de se imajo taisti otroci, kteri
solo brez uzroka zapustijo, kaznovati, de bi
se Sola v dobrim redu ohderzala. K temu so-
stavku je bil od eniga uda tiga shora predlog
naprej dan, de starsi ino ofroci, Kateri prave
ljubezni do wueitelja nimajo, prave ljubezni do
Sole nigdar imeli ne bodo, de za naprej bi se
imeli vsi za dezelo namenjeni ucitelji od sose=
dov taiste soseske izbirati, potler se le bedo
ofroei od starSev z veseljem v Solo posiljani,
ino ma tako vizo bi znalo zastajanje iz Sole
nekoliko ustavljeno biti, pa uéitelam ni le to
kaj dobro disalo, zato kir sami dobro vedo,
de morebiti bi znali brez sluzbe ostati, pa
vender upamo, de tudi kmetu po ustavi le ta
pravica okrajsanane bo: je blo vprasanje za-
voljo nedeljske Sole, od visoko vredniga in
iskreniga domorodea g. dehanta Andreja Kotz
mana naprej polozeno, pa se ni nié sklenilo,
kir je veé uéitelov, kateri so dozdej nedeljsko
solo uéili, desiravno nekateri iz taistih za Solo
in orglanje so do zdaj éez 300 gl. prijeli, od-
govorilo, de brez placila (Remuneration) ne-
deljske Sole uéili ne bodo. Ne vemo pa, kaj
de bodo kmetje k timu rekli? K zadnimu je
bilo sklenjeno, de shor se ima vsake kvatre
enkrat derzati, panekateri daljni uéitelji so po
plaéilu vprasali, pa ne vemo iz Katere kase bi
se jim taisto podelilo? —Dragi uéitelji! dobro
prevdarite, de ako fudi kaj majhniga za do-
movino brez plagila storite, le to zaverzeno
ne bo, gotove svoje placilo prijeli boste. Po-
hvaljeni naj bodo fedej nekateri vasi sklepi,
pa vender vas opominam, de ferdno se nase
matere Slovenije derzite in jo ne zapustite,
ako hocete z tim potrebnim preskerbljeni biti:
ako pa njo zaniévali boste, beste gotovo od
nje zaniévani. Tedej Bog Zivi nasiga ustav-
niga cesarja Ferdinanda, vse iskrene domo-
rodee in skerbne ucitelje Slovenije, in jim svoj
blagoslov dodeli! A, B,

Celje 20. Kozoperska. Kar je ljublansko
slovensko druztvo Slovencam razglasilo, de
naj bomo svojimu cesarju zvesti in mirni, de
naj Suntarjev ne poslusamo i.t.d. je tudi nam
Slovencam spodniga Stajarska prav iz serca
govorjeno. De, enoglasno zavpijemo vsi Stajar-
ski Slovenei: Austrije in austrijanskiga cesar-
Jja, nasiga miliga Ferdinanda, se hoé¢emo éversto
derzati, za-njo in za Njega naso kri prelivati,
#z eno besedo, vse storiti in vse dopolniti, kar
je u 31, listu ,Slovenije“ tako krepko raz-
glaseno.

V naso dozdaj mirno dezelo so scer ze
tudi neki podpihovavei prisli, tudi ze podpi-
hovavne liste in ¢asopise razdelili, pa zastojn:
mi zaupamo na cesarsko besedo in sleparjam
ne verjamemo.

Celje 22, Kozoperska. Celjske nemske
novine, popolnama nepotrebne, katire za Mad-
zarstvo innemske reéi govore in se potegujejo
(v slovenski dezeli!!) so danes lepo plaéilo
zadobile. Namreé na veé voglih nasiga mesta
so bile podobe mabite, na katerih je g. vred-
nik tih nemskih novin na vislicah obesen na-
risan bil, derzeé v eni roki list z napisam:
»Cillier Zeitung®; spodej pa se je bralo: ,Za-
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voljo imenitnih zasluzkov za nemske novine,
pri perloznosti ko je KoSutov red dobil.
0

/ Tz Dolenjskiga. 1z vsih strani se Slo-
venei oglasijo, oznanijo svoje potrebe in pri-
godke, popisujejo nasprotnike domovine, se po-
ganjajo za narodnost i. t. d. samo doelenjci ne,
ampak moléé, kakor de bi od tiste dobe, kar
so od tlake, desetine in druzih goesposknih
davkov osvobodeni, nobenih potreb veé ne
imeli. So mar nasprotniki slovenije? Kratko
nikar. Oni so tverdi Slovenei, so dobri krist-
Jjani, in milimu Cesarju ¢ez vse vdani. To bo
prical vsak, Kteri dolenjea dobro pozna. Uz-
rok je le v tim, ker priprosti kmet ni toliko
izobrazen, de bi se za celotni prid matere
Slovenije poganjal, gospod pa, prijatel nem-
sine, ni volan za slovensino pisati, ker mu ne
dopade, in ker je tudi ne umé.

Kaj tedaj nam je potreba?

Potreba je ¢ez vse novih postav, slo-
venskih uéilis: vpeljanja slovensine v pisarnice,
in dopolnjenje druzih obljub, Katire imamo,
tode le na papirju, kar nam pa nié ne poma-
ga, ¢e se ne dopolnejo.

De nam je novih postav potrebo, je lahko
dokazano, ker ée se le nekoliko po svetu oz-
remo, se bomo naglo prepricali: de maloprid-
nez to dobo, v Kkatiri stare postave malo ve-
ljavnost imajo, novih pa ni, za svoje hudo-
delstvo dobro oberniti zna. Toraj bi blo vo-
siti, de bi se nove postave berz uznovale, in
scer tako, de bi se po novih postavah hudo-
delstva, to so: nezvesloba, talvine, ropi, to-
levajstvo, ubijanje i. t. d. se veliko hujsi, ko
do zdaj kaznovale, ne pa kakor neki ministe~
rialni ukazi velijo, de se imajo kazni ene po-
nizali, druge odpraviti. Komu pride to polaj-
sanje v prid? Hudodelniku, kmetu in postenim
ljudem pa v skodo. Hudodelnikam se zkozi
to pohujsanje daje, ker se kazni, ée ni oj-
stra, ne boje. — Gnjusiti se mora postenimu
cloveku ¢e slisi taciga poredneza se bahati,
de bi rad nazaj v jeco Sel, ker mu je prav
dobro bilo. To se je slisalo do zdaj, kaj se
potlej, ¢e bodo enkrat kazni Se majnsi. — Ce
so kazni ojstre, so za hudodelnika, ne za
posteniga ¢loveka; kdor jih ne zasluzi, jih ne
dobi, in kdor se Kazni hoji, naj se varje pre-
greh. — To so moje misliy in vem, de kdor
navarnost kmeta, al sploh posestnikov na de-
zeli pozna, se bo mojim besedam perdruzil.

Vpeljanje ucelis je potrebno, mnarbolj pa
na Kmetih, ker le iz dobro oznovanih Sol, ima-
mo izobrazenje kmeta pricakovatiz dokler tega
nimam ni ni¢ pomagano. (Ziva resnica!)

Ravno tako vpeljanje slovensine v pisar-
nice, obljuba je scer, de se bo v Kanclijah
po slovensko pisalo, tode izpolnjenje Se zmi-
ram zastonj pricakujemo. Vemo scer, de se
to kar v enim mahleji storiti ne da, vemo pa
tudi, de bi se majhen priéetik ze brez truda
storil bil, in to bhi nam blo, za ta cas zado-
sti, torej je prosnja nase okolice fa: de visji
gosposke povelje na uradnike poslejo, de kmeta
zadevajoée pisma se nimajo drugaci ko v
slovenskim jeziku izdajati; in ta ukaz zato,
ker se prosti kmet boji, sam to tirjali, ¢e
prav seréno zelji.

Prosnja pa tudi na vse domorodee , se za
nase pravice polegniti. Bodimo edini, in zve-
sti nasimu Cesarju, de nam tudi Bog nase
dela podpiral bode. —u—.

Hervaska in slavonska dezela.

Iz Varazdina 18, . m. Véeraj ob 11.
pred poldnem. so prederli Madzari pri Kotoribi
kordon, ter so proti nasim nastavili topove:
ali Se poceli niso streljati, ko je ze Bornemissa
pervi jo potegnil. Drugi éastniki, ki so pod
njegovim Komandam bili, so se tudi raztekli in
tako je fista truma narvodnih straznikov brez
vodjev in neznajo¢ kaj poéeti, tudi zaéela se
vmikvati. Eni so viekli proti Perlogu, drugi
so se prepeljali éez Dravo in nekoliko njih je v-

z sovraznikam, ali pade ranjen iz konja in je
bil od madZzarskih husarjev posckan. Jelak iz
Berdovea jo je tudi odrinil, ali je bil od so-
vraznika vjet; od éete Bornemissa, ktero je
sramotno zapustil, je ostalo okoli 200 nekaj
ranjenih, nckaj vbitih, nekaj teh nesreénih je
pa smert naslo v valovih Drave; kaj de se je
zgodilo z trumo Rubidata Se ne vemo, ali Ze
za dva dni ga tukej v Varazdinu vidimo. Gore
nam, ako se bodo fudi zanaprej vodje nasi tako
obnasali. Medjumurje je zopet v madzarskih
rokah, in take je vnicen plod trudenja nasih
Junaskih graniéarjev.

Iz Zagreba 20. t, m. Opravljajoéi od-
bor zupanije zagrebske je po ustni izpovedi
£. Jurja Bornemissa ko zapovednika nad tru-
mo narodne straze na dravskim kordonu, de
je on po navalu madzarskih prebivaveov svojo
trumo, ki je potem raziec¢i se mogla, zapustil
in se i sluzbi odrekel, je stavil imenovaniga
Bornemissa pod sodno preiskovanje.

Novice, ktere smo iz vojvodovine serbske
prijeli, oznanijo, de so junaski Serblji 14. t. m.
Becej in Beékerek osvojili, in Madzare iz
celign Kikindskiga distrikta pregrali. Me-
sto Versee se je ze pred Serbam vdalo.

(Slav, jug.)

Opravljajoci odbor je vsem tislim nezve=
stim sinovam domovine, ki se med sovraznimi
frumami znajdejo, in ki so se zorozjem zoper
kralja, bana in domovino vzdignili, ko ocitnim
puntarjem in zakletim sovraznikam domovine
prepovedal, se domu verniti, dokler razpertije
z Madzari terpijo: ta prepoved zadene vse
tiste, ki so ze pred iz domovine sli in na po=
klic nazaj prisli niso (njih premoZenje se se-
kvestrira, t.j. pod derzavno oskerbnistvo dene)
in pa tiste, ki so po zacetku vojske sovrazni-
kam se pridruzili.

Ptuje dezele.

Nemska. Velki zbor v Frankobrodu je za-
voljo dunajskih  razpertij poscbni odbor 15
poslancov odloecil; kteri pa koj v pervimu ra-
zodenju svojih misel v fe reéi se v eno niso
mogli zdruziti.. Poslal je tudi tisti zbor dva
poroénika (Welker in Mosle) na Dunaj, de
bi tam miriti skusila. Sklenil je zbor naprej
pervi odloéek (paragral) nove ustave za nem-
sko cesarstvo tako: §. 1. .Nemsko cesarstvo
obstoji z sveta dozdajue nemske zveze,“ Nad-
vajvoda Stefan, neckdaj palatin, je prisel v
Frankobrod. V Monakovim (Miinchen) je bil
hud pretep zavoljo povikSane cene vola, raz-
hili so celo veliko hiso. V Ulmu so bili pre-
piri med austrijanskimi in virtemberskimi voj-
sakmi. V Berlinu so se delavei vzdignili in z
strazniki v boj podali, 20 je bilo mertvih. —
Francozka. Narodni zbor francozki je ukazal,
de se ima predsednik republike vselej od cele
dezele, ne samo od zbora voliti.  Ministri so
poslali ojstro pismo na avstrijanski dvor za-
stran dokonéanja vojske pa Laskim. Fran-
cozki poslanee Leflo je bil v Petrogradu od
ruskiga Cara z veliko ¢astjo sprejet. — Laska.
Osopo, terdnjava 5'/, mescov od nasih obse~
dena, se je zdaj vdala, 14, dan t. m. Sar-
dinski kralj se zopet zlo za vojsko pripravija;
160.000 moz je neki ze proti Avstriji na no-
gah. Rimska duhovsina je primorana, 80
bajokov od 100 skudov svojiga premozenja
davka dati, za povracilo derzavniga dolga, ki
je bi cvene zemljisa najet. — Britan-
'.lvi'alflll:'l(;:“(a)r’kl;ricn, AN lanusJin 0" Donohue,
ki so punt Ircov proti Anglezanam vodili, so
obsojeni k smerti. Za 'ﬁcrvlgu je veliko pro-
sinj — ena od irskih skofov — poloZenih pri
kraljici. — Jonski otoki. Otok Kafalonija se
je simsil Anglezéanam odtegniti, in z Greka-
mi zdruziti. Anglezka waﬁin‘/ue_ z otoka
ruskil rotiknnlml: “regimenta peéc::)’:.je sto
;?Is:)h&.olﬁn::m“éez &léko mejo.  Uradniki
nove vlade, kar jih ni vslo, so bili vjeti in
vkljenjeni, — . Veliko ljudi je z Laskiga
pobegnilo v Tesinski konton, in slabo se tam
BiABjo.

tonilo v tisti reki. Lajtnant Popovié se. je boril|

e

— - — -



136

Nepolitlé_kl del

Ta pravi: ,Le se dajva.“ Sprimeia se, su-
kata se, junak prikazen podse spravi, jo pri-
me za brado, jo pelje do eniga hrasta, raz-
cepi z roko deblo, ji vtakne brado, vdari klin,
zakuje brado in ga pusti, ter misli sam pri
sebi: ,Ti si bil moja brata ob tla djal in jima
kaso pojedel.©

Kadar brata prideta, je ze on kaso lepo
skuhal, ohladil in na mizo postavil, pojuzi-
najo, in na to jima reée narmoénejsi: ,Poj-
dita brata sem, de vidita tistiga, ki je vama
kaso jemal.® i’clje jih k hrastu, kadar tje
ridejo, ali on je bil med tem hrast z Koreni
izderl in odSecl.” Gredo oni naglo po sledi za
ajim, in sled jih prizene do velike in globoke
jame v tla. Sledu veé naprej ni. .

Je mogel tedaj v to jamo vjiti. Berz
nasekajo terte, si zvijejo veliko vezelje, in
reée narmoénejdi unimu, ki kamenje melje:
+Spusti se ti brate za lakatam brade in ped
cloveka.* Ta se poéne izgovarjati, de on ne-
more i. t. d. — reée tudi drugimu pobratimu,

Lakat brade in ped ¢loveka.
(Narodna serbska pripovedka.)

Bil je mlad in zlo moéan junak, in sel je
po sveli iskat moénejsiga ali sebi enakiga na
svetu. Po poti sre¢a moza ter mu reée: ,Kdo
si 1i2% Ta mu odgovori: yJaz sim faisti, Kteri
kjerkoli kak kamen na svetu najdem, ga
vsega somanem in zmervim.® Junak mu reée:

az nasproti pa iSem od sche moéncjsiga,

ajva se ruvati, de vidiva, kdo je moénej.”
Sprimeta se tedaj, in mladi junak zvali na tla
moza, ki kamenje mervi po svetn. Moz fa
reée: ,, pobratim, ti si mocnej, dajva se po-
bratiti in ziviva, hodiva skug?' po svetu.” (Glej
Slovenije list 21. stran 84.) ,Dajva“ rece
junak in gresta naprej.

Kadar prideta na dmﬁo polje blizo nekiga
gojzda, sreéata druziga ¢loveka, prasata ga:

do si ti?% On jima odgovori: .Jaz sim ta-
isti, kteri kjerkoli po E(\szih kak velik hrast
<k

najdem, ga ravniga skrivim in kriviga zrav- ki drevesa ravne krivi in krive ravni; ,Pojdi
nim.“ In \'Krasa ju nasproti: ,Kdo sta vidve?“ i pobratim za njim.“ Ali tudi ta se ravno
Na to junak: ,Jaz sim ta, ki od sebe jaéjiga|take izgovarja, de ne more iti.

LPojdem jaz* pravi narjacji pobratim .in
kadar pogugljem vezelje, potegnita gori.” Spusti
se on tedaj skozi zemljo dol v drugi svet.
Gre po sledu do ene male hisice, in najde
pred hiso eno prav lepo deklico, ki je sedela.
Pobara jo: .;\ﬂ je sel tod eden, ki je brado
v brastu imel?* Ona reée: ,Ravne zdaj je
mimo sel.* On gre za njim v izbo, ona pa
ga prime: (Ne hodi, se ti bo slaba godila, to
je moj oée, ra je zlo jezin, ves kervav,
opraskan, nikoli ga Se nisim tako razkaéeniga
vidila, on fe bo vhil* Ali on tega kar ne
poslusa, temué na ravnost v izbo se zazene.

Notar stopi, ali starec v izbi lezi na po-
stelji, brada mu je v hrastu in velik hrast pokraj
njega. Kakor tega starec zapazi, pa smuk!
jo potegne iz postelje, pa po jami se spusti v
zemljo waprej v drugo sobo. Kadar ta fo
vidi, on ftiraj za starcam naravnost navzdol.
Tam zdoli zateée pred hiso sedeéo se lepsi

isem® in drugi: ,jaz sim ta, ki po svetu z ro-
kami_kamenje manem.*

Clovek ta rece pervimu: ,Metajmo se, de
vidimo, kdo je moénej.* Sprimeia se, rujeta
se in un junak tega ¢loveka na ila zvali
Clovek ta rece: ,tﬁ pobratim! ti si moénej,
ali zdruzimo se in zivimo skupej in pojdimo
o svetu.* Zdruzijo se — verze se ta polem
se z unim, ki Kamenje Krusi in ga na a
spravi, in pobratita se.

Zdaj gredo trije pobratimi v velik gojzd,
in najdejo sotor, v Sotorji velik kotel in Za-
kelj drobne kase in Kos slanine.

Tu s¢ dogovoré trije pobralimi de Zzivijo,
dva bosta hodila po dnevu po gojzdu lovit
zverine, tretji pa de bo ostajal v Sotorji in
jim juzino kuhal.

Pervi dan gre narjacji in uni, ki drevesa
ravni in krivi, na lov, (a pa ki mervi Kame-
nje, ostane de skuha kaSo. Pri odhedu reée

erviz ,Ti brate pristavi zgodej k ognju ju-|deklico, kakor je perva bila.

l'z)inq, :lmln:Ii in pohladi, kadar prideva, de (Wonse sledi.)

berz jeva, de se ne va.* Tako se zgodi, g

ona odideia na lov. Ta pa, ki doma ostanc, PO r Y TTEr—
ristavi juzino, skuba in shindl. V tem pride Slovenskim slovni¢arjam.

akat brade in eed ¢loveka v koco in
rece: ,Pomoz Bog!* Ta: ,Bog daj dobro.”
Lakat brade in ped éloveka rece: ,Imas kaj
za jesti.® Ta: JImam ali za se in za svoja
brata, ne pa za take strahove® Lakat brade
in ped éloveka reée: ,Dajva se metali, in
kdor bo moénej , tistiga bo juzina.*

Dajva se* odgovori fa, se zgrabita, in
lakat brade in ped éloveka verze tega, mu
dene ka%o na persi, jo poje in odide,

Ta na to berz ko berz pristavi k ognji
drugo ‘;uzino in ko se na pol skuhana ni bila
ze prideta ‘Pohmlima in neseta lov: ,Pomozi
Bog brate,* . Bog daj dobro, brata.® ,Je ku-
hana juzina?é Zacne ta mesati: e so sirove
derva® in to in wne .pa nisam mogel pred
skuhati,*

Pocakata brata, dokler se ni skuhala ju-
zina. Juznajo, in drugi dan ostane fisti do-
ma, de juzino pripravi, ki po gojzdih drevesa
krivi in ravni. Una dva pa gresta na lov.
Tudi temu recée narmoénejsi: Pobrini se brate
% juzino, pristavi jo pred, skuhaj, ohladi, de
ko prideva, berz snemo in se ne parimo.*

Ko j hila juzina skuhana in razhladjena.
dojde k koéi lakat brade in ped c¢loveka in
rece: Pomoz Bog.® .Bog daj dobro.* Ali
_i)e otova juzina?* _Je, ali za mene in moja

rala, ne pa za take strahove.® Lakat brade
in ped ¢loveka reée: Dajva se vreci, in kdor
bo moéneji, tega bo juzina.*

Dajva se.* pravi ta, se zagrabita in la-
kat Kr{ e in ped 'é:‘ov.ekn‘ trejsi na tla uniga,
mu verze na persi kaso, jo poje in s¢ pobere.

Ta hitro hlasti, pristavln) '!lrugo jupiino k
ognji in komaj je na pol skubana bila, ze pri-
deta brata kK Koecici: ,Pomoz Bog brate!*
Bog pomagaj bratal® .Je gotova juzina?“
Ta zaéne kot pervi semtertje mesati: ,Te si-
rove «derva, pa nisim mogel pred skuhati.®
Narmoénejsi misli, de je tako, drugi pa, ki
kamenje mervi, je vedel, kaj in kako je: do-
govore se, de ostane drugi dan narmoénejsi
v koti. Una dva pa gresta na lov v gojzd.
Ta dan skuha juzino in jo ohladi.

Med tim ti pride lakat brade in ped élo-
veka.  Pomoz Bog,“ ,Bog daj dobro* ,Ali
je npmﬁ_egl juzina®s JJe, ali za mene in li in plodni sad prinesli; to je: »d e
za brata moja, ne pa za take prikazni“ Na|rvstanovitelii izobrasenja, omikanosti, dus-
to re¢e lakat brade in ped ¢loveka: .Dajvalniga in telesniga blagostanja slovenskiga

Ker se slisi, de se jih zopet pet scer uce=
nih Slavenov z izdelovanjem slovenskih slovnic
peca, naj nam bo dovoljeno naso misel zastran
te reéi v kratkih besedicah razodeti. V nasih
oceh je seer slovnica koristna in velik pripo-
moéek k visjimu izobrazenju jezika in pis-
menstva, to de ni vendar neobhodno potreLna,
in vtegne tudi celimu naravnimu razevetu pis-
menstva clo skodljiva biti; uko se mladi jezik
ze v pocetku literature svojovoljno v podobe
in pregraje njegovimu dubu protivne vprega
in njega natvorno razvitje zaderzuje, namest
de bi prosti evetlici enak, éversto in nemoten
od nepripravne pomo¢i razevetel.

Slovniéar mora iz naroda zajemali in ne
narod se po slovnicarju ravnati. En pogled v
liste zgodovine pismenstva narodoy nas zivo

reprica o resnici recenih besedie: Greki in
Latinei 8o se dandanasni vsim izobrazenim na-
rodam vedno posnemanja vreden izgled ; in po
kteri slovnici so se pac Homer, Cicero in sto-
tina drugih ravoali ? — Pismenstyo Nemcov ge
stopnjo doseglo de se mu ne more kmalo kako
drugo primeriti, brez slovniskiga tuhtanja in
slavobelenja! Se le danasne dui je nemskimu
ljudstyu J.Grim pervo obsirnisi in pretresajoco
slovnico podaril. — Kolikor bolj s¢ pa ta res-
nica poterdi, toliko tezji nam je viditi, de se
vsi nasi slovenski spisatelji od nekdaj le na
tim polji giblejo, namestde bi z pisanjem mno-
aoversinih, silo potrebnisih bukev, dusno in
telesno blagostanje in pismenstyo naroda pod-
pirali! Ne po Kkrivici nam Slovencam drugi
narodi o¢itajo, de nase pismensivo v samih
slovnicah obstoji, in de vunder se nemamo ene
dobre splosne slovnice v roke vzeti. Ce se
zraven se na nase abecedne vojske mnogoliéne
pravo- in krivopise pomisli, je clovek skorej
de je nam Slovencam nagnenje slovnice pisa
in cerkarenje prirojeno, in de se nam, zali
Bog ., vsled tega le zanikerno pismensivo obe-
ta. Za to slovenski spisatelji, odrecite se ti
nehvalezni tlaki, ino obernite se na rodovit-
nisi polje vasiga djanja; ti vasi trudi in
zulji ne bojo zastonj, ampak kmalo v prid
in korist vasiga naroda lepo diSeci evet po-

.

Naj nam bo dovoljeno, h koncu nam znane
slovenske slovnice nasteti:

1. Bohori¢ arcticae horulae 1584,

2. P. Markus krain. Gram. 1768,

3. Gutsman windische Gram. 1777.

4. Selenko % 1791,

5. Vodnik pismenost. 1808,

6. Kopitar krainisch. Gram. 1808,

7. Franul v. Weissenthurn 1810,

8. Smigove wind., Gram. 1812,

9. Pet. Danjko wind. Gram. 1824,

10. Metelko Sprachgebiude 1825,

11. Murko slowen. Gram. 1830,

12. Mursic, slovnica 1848,

_ Razun tega se v Ljubjanski knjizarnici

vee slovnie v rokopisih zn nacertanji znajde
p. r. Japelna, Debevea, Zagorea in veé drugih.

—ark.

S me s.

% Poslanec Sturm iz Konjic, ki je tudi
velik spostovavee nemske levice v zboru, kte-
rimu je nemsko gospodarstvo in slovenska suz-
nost ¢ez vse pri serci, je svojim fovarsam
pripovedal, kako de so ga prisprehodu zvunaj
mesta Hervati zalezli, in grozovitne z njim
ravnali in ga s kopiti suvali (ako Slovenec z
Nemei derzi, bi scer boljSiga plaéila ne zaslu-
#il), — ali skazalo se je, de je to vse¢ golalaz
bila, ktero si je moz zmislil, de bi svoje levié-
nike se bolj razdrazil.

* Dunajcani, to je kar I'e popacéenih, se v
preteéenih dnevih niso mogli nakricati, kaksni
roparji in tolovaji de so nasi seréni bratje Hervati
(wilde Menschen, Raubgesindel, Diebshanden
it.) : kakor me je veselilo slisati iz ust kmetee
Simmeringa, ktera je mmozici na ulicah razla-
gala, kako de je v njeni hisi dosti Hervatoy,
de pa se nikoli tako prijaznih ljudi vidila ni,
de za ysako reé¢ lepo prosijoin plaéajo, in de
v ogradi blizo his nihce le eniga krompiréika
vzel ni. Sosedu pa de so kanonirji skorej celo
ogrado oropali, take de je general Hervatam
zapovedal varvati, de nemski soldati vsega ne
pokradejo. Tako je prosta nemska kmetca
pravila.
~ % Ni ga jmena, Ki bi na Dunaju_tolikra
izreceno bilo, kakor ime slavniga vodja jugo-
slavjanskih vitezov ; ali jeza zgrabi Slavjana,
de imena tega nikdar prav izgovoeriti ne éuje;
Jelah, Jelahek, Jelakik, Jelasie, Jelasi¢, Je-
lasi¢, Jelasee, Jelasek, Jelahi¢ se slisi, nikoli
pa pravo ime Jelaéi¢: se ve de zraven bili
mora: Lump, Verrither, Reaktionschef, Haupt
der Camarilla, Riuberhaupimann itd.

® Pravijo, de je imel rajoki Valentin
Voduik navado zmiraj le kranjsko moliti. Ko
je enkrat v neki Ljubljanski cerkvi nemsko
pridigoval, se mu je jel po pridigi nemski oée-
nas vstavljati. Trikrat je napregel: ,Vater
unser®, pa le ni slo. Po tem pa reée: E
krajnsko ga pa znam, in garoéne po krajnsko
odmoli.

# Ko je bil Vodnik ze na smerini rostelj,
ga pride neki perjatel obiskal. Na poslova mu
reée perjatel : Bog daj, de bise kmalo ozdra-
vili, de bi nam spet kaj od jozivijene Mirije
zapeli. Na te besede se Vodnik oberne in
zditme rekoé: .Ne od ozivljene ne, ampak od
ozuljene, ozuljtne’.

@ Sploh je znano, de je bil nekdajai Ljub-
ljanski skof Avgustin Grubar peseben perjatel
mladine, in de je znal olreke tako kersanski
nauk sprasevati, de mu ni bilo para. Ko je
enkrat na Gorenskim (ée se ne motim v Kranj-
ski Gori) birmoval, se po Kosilu na polje
sprehajat, in nach nekiga pastirja na pasi.
Ljubeznivi viksi duhoven se mu liza, in
ga poprasa. ,Fantic! ali ves, kdo je vse vsiva-
ril, kar vidis?¢ Fanlicu se je to vprasanje
preznano zdelo, torej ia bistro pregleda od
verha do tal, in reée: ple skoda, de ste take
stari, ¢e tega ne veste®, L. Pintar.

v
Ljubljani| Krajnji

se metati, kdor bho mocnej, ta bo juzinal.“|naroda!

mi vrednik Matéos Cigale. — Nat il Josef

Odorni Matevs c'g
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Zitni Kup. 8 =
3 Kozoperska || Kezoperka.

Srednja cenn 1 mernik, gold.
Pienice domace . . 2 2

»  banakke . 2 2 0
Torkice . . . —- - 1 30
Sorcice . . — — B T
Rézi . 1 24 1 26
Jeemena . . . . — — - =
Prosa - . . . 1 15 1 12
Ajdes. . . “ 1 20 — 20
Ovsa . . — 45 — 43




